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per I’ambi‘en’te. Pulito.

Technologies
for environment. Clean.

Technologies pour
I'environnement. Propre.




| PRODOTTI

THE PRODUCTS
LES PRODUITS

’ impiego di tecnologie all'avanguardia ci ha con-
sentito di raggiungere due traguardi: |'estrema
diversificazione della produzione e la qualita. La
produzione spazia dai veicoli per il trasporto di

rifiuti solidi e liquidi, come i compattatori, i costipatori e gli
autospurgo, ai veicoli adibiti al trasporto, dalla produzione
di veicoli per la pulizia di strade e pozzi neri (combinate,
innaffiatrici stradali, lavacassonetti) fino alla recente spe-
cializzazione nella costruzione di veicoli antincendio. Inoltre,
I'utilizzo di sofisticate attrezzature che ci consentono di produrre
autonomamente determinate parti meccaniche assieme alla
flessibilita in termini di progettazione del nostro ufficio tecnico
altamente qualificato, ci hanno consentito di soddisfare le
richieste specifiche del
cliente in termini di
dimensioni del veicalo,
portata e ingombro. Ne
deriva una possibilita di
scelta nella gamma e
nelle dimensioni del ve-
icolo pressoché illimi-
tata.

Il secondo traguar-
do riguarda invece la
durata ed affidabilita
dei nostri prodotti a
cominciare dalla pro-
gettazione e costruzione delle singole parti meccaniche ed
elettroniche (pompe, benne, sistemi idraulici) di cui curiamo
e controlliamo direttamente la produzione, per passare alla
sabbiatura e verniciatura, effettuate con moderni e sofisticati
impianti per garantire la durata dei veicoli nel tempa, per

sistemi di progettazione CAD-CAM informatizzati, ma grazie
soprattutto ai tecnici specializzati, i pill alti obiettivi in termini di
qualita, facilita di gestione, manutenzione, sicurezza, silen-
ziosita e durata sono stati raggiunti.
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he long experience and the qualified references
acquired both in Italy and abroad with private and
public firms, confer to PENNELLI Company a high
professional technical competence.

Our production includes vehicles for solid and liquid waste
transportation (refuse collectors, skip loaders, cesspool
emptiers), vehicles for road and cesspools cleaning (jetting
and suction units, road sprinklers, waste containers washers)
and the firefighting equipments.

Our factory has been equipped in the most modern way
in order to afford a large production and we can assure that
our long experience in environmental technology enables
us to give customer entire satisfaction.

concludere al servizio di assistenza tecnica e manutenzione
programmata in territorio italiano e all'estero. Grazie agli avanzati

All over the world a carefully selected after sale network
provides service and maintenence of PENNELLI equipments.

‘ ' Quale prova migliore della competitivita dei nostri prodotti, se non
quella fornita dall' ampiezza del nostro mercato?

I venticinque anni di attivita sono stati caratterizzati dall'espansione progressiva del
nostro raggio di azione. Siamo divenuti interlocutori della complessa realta degli Enti
Locali e abbiamo perseguito |'obiettivo di creare partnership con altre aziende al
fine di unire gli sforzi e combattere un mercato quanto mai instabile. Ne & nato
I'importante accordo con la IVECO S.p.A. di Torino nella veste di cliente/fornitore.
Un fattore, in particolare, ha giocato il ruclo fondamentale nello sviluppo e nella affermazione della nostra azienda: |'esportazione. Essa
assorbe oggi il 20% della produzione totale. Esportiamo in Medio Oriente, in paesi come il Libano, la Siria, gli Emirati Arabi, il Qatar; I'Oman;
vendiamo in Asia e in Africa (Malesia, Eritrea, Etiopia, Ghana, Tunisia, Brunei, Cipro, Capo Verde,
Algeria, per citarne solo alcuni). Importante mercato & inoltre rappresentato dall'Est europeo:
Turchia, Grecia, Macedonia e Romania.

;:*:*';/é_ Our market share proves the high quality of our products and their competitive specifications
Z~Z%=— all over the world. What plays an important role in developing our company is the export sales
turnover which is up to 20% of total production.
We export our products to Syria, Lebanon, United Arab Emirates, Qatar, Oman, Malaysia, Brunei Algeria,
Capo Verde, Cyprus, Tunisia, Eritrea, Ethiopia, Ghana, Turkey, Greece, Macedonia, Romania, Just to mention
afew. Our customers: Public Boards, Ministeries, Municipalities, IVECO, contractors and private companies.
Notre pasition dans le marché témoigne I'haute qualité de nos produits et leur caractéristigues
compétitives dans tout le monde. Ce qui joue un réle considérable afin de développer notre
‘ société est représenté par |'exportation qui est parvenue & 20% de la production totale.
Nos produits sont vendus en Syrie, Liban, Emirats Arabes Unis, Qatar, Orman, Malaise, Brunej, Algérie,
lles du Cap-Vert, Chypre, tunisie, Erythrée, Ethiopie, Ghéna, Turquie, Gréce, Macédonie, Roumanie etc, Nos clients sont organismes publiques, ministéres,
collectivités publiques locales, IVECO, firmes adjudicaires des services publiques et sociétés du secteur privé.




L"AZIENDA
THE FIRM
LA FIRME

a PENNELLI S.r.l. Veicoli Industriali & un'Azienda
specializzata nella progettazione e realizzazione di
veicoli industriali per la tutela e la sicurezza
dell'ambiente.

Nata nel 1973 come Officina Paolo Pennelli, rappresenta
0ggi la sintesi del processo di evoluzione e specializzazione
di una azienda che ha saputo misurarsi intelligentemente
con un mercato competitivo e conquistare una importante
fetta di mercato in Italia e all'estero. Merito dei suoi prodotti
e della filosofia che ne & alla base.

In quasi venticinque anni di esperienza nel settore abbiamo
infatti migliorato la performance della nostra azienda dal
punto di vista quantitativo, sia attraverso il naturale incre-
mento della produzione dei veicoli industriali che con la loro
differenziazione, ad esempio affiancando alla costruzione
dei veicoli per il trasporto dei rifiuti l'introduzione dei moderni
veicoli antincendio.

Per questo oggi
disponiamo di una
vasta gamma di

veicoli. Abbiamo
poi studiato nuove
soluzioni tecni-
che per i nostri
prodotti e ab-
biamo utiliz-
zato tecnologie
sempre pil
innovative per
migliorarne

la qualita ed
affidabilita.
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ENNELLI Veicoli Industriali S.r.Lis specialized in

designing and manufacturing of industrial vehicles
for environmental protection.

It started in 1973 as Officina Paolo Pennelli;
today it is the result of constant evolutian and continuous
specialization which brought the company gaining an impor-
tant market share in Italy as well as abroad. All this due to
the high standards of PENNELLI's products, their performan-
ces and the strategy of the company aimed to the client
satisfaction.

During the last 25 years of work and experience we have
achieved important goals in production emprovements and
volumes of the industrial vehicles by widening our range
with the firefighting equipments.

The present factory rises in Bari in the industrial area on
35.000 sm surface of which 12.000 sm are covered.

a PENNELLI Veicoli Industriali S.r.l. est spécialisée
dans la construction de véhicules industriels pour
la protection de I'environnement,

Fondée en 1973 comme société individuelle, la
PENNELLI V.I. est aujourd'hui le résultat d'une évolution
constante et d'une spécialisation continue qui vient du fait
d'avoir accepté le défi lancé par un marché trés compétitif
ce qui a porté la société a gagner une position importante
soit sur le marché local soit a |'étranger. Ceci a été possible
gréce 8 la qualité des produits PENNELLI, 4 leur performances
et 4 la stratégie de la société qui pose en premier lieu la
satisfaction du client final.

Pendant nos derniéres 25 années de travail et expérience
nous sommes parvenus a des objectifs considérables en
améliorant notre production et en augmentant la quantité
des vehicules industriels; nous avons ainsi agrandi notre
ligne de produits en ajoutant les équipements contre les
incendies.

La firme PENNELLI est actuellement située a la zone

industrielle de la ville de Bari sur un terrain de 35.000 m?
dont 12.000 couverts.




otre ligne de production comprend les véhicules
de transport d'ordures solides et liquides
(bennes a ordures, bennes tasseuses, hydro-
cureuses), véhicules pour la propreté des routes
et des canaux (équipements écologiques combinés,
arroseuses, lave-conteneurs) et équipements contre les

incendies. Notre production comprend aussi les composants
mécaniques, pneumatiques, électriques a assembler.

Notre entreprise est équipée avec les installations les
plus modernes et grace a un département d'ingéniérie qualifié
nous sommes capables de répondre & toute demande.

Le réseau aprés-vente qualifié pour ['entretien des
équipements PENNELL! offre ses services dans tout le monde.

IL FUTURO
THE FUTURE
LE FUTUR

a PENNELLI S.rl. Veicoli Industriali & una azienda che

guarda al futuro. Innanzi tutto perché é pensata e co-

struita in modo da permettere I'incremento nella pro-

duzione prevista dai piani di sviluppo aziendale: realizzare
cioé una forte penetrazione sui mercati esteri per giungere ad
esportare il 40% della produzione totale.

Per questo motivo abbiamo pensato alla costruzione di una
sede direzionale con uffici amministrativi e ufficio tecnico, ampia
e spaziosa, nella prospettiva di un forte incremento nella produ-
zione, Grande aiuto in termini di ottimizzazione e funzionalita delle
risorse e degli spazi ci viene dai circa 35.000 mq. di superficie
complessiva dei nostri impianti produttivi di cui circa 12.000 mq.
sono coperti.

Ma la nostra azienda
pensa al futuro per la natura
stessa dei prodotti: le nostre
macchine sono progettate
per salvaguardare e pro-
teggere il futuro del nostro
ambiente. C'é oggi una
maggiore attenzione ai pro-
blemi dell'ecologia con il
conseguente aumento degli
investimenti in questo settore
soprattutto in termini di ri-
cerca e di studio di nuove
tecnologie. Noi della PEN-
NELLI vogliamo renderci
protagonisti di questa ricerca.
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ENNELLI Veicoli Industriali S.r.l. moves ahead to
increase its production aiming to accomplish a

strong penetration of foreign markets by exporting
up to 40% of its total production.

For twenty-five years we have been committing to project
and safeguard the future of our environment. We do not
intend to stop now!

ENNELLI Veicoli Industriali S.r.l. avance en regardant
d l'accroissement de sa production pour pénétrer
stablement dans les marchés étrangers et pour
exporter jusqu'a 40% de sa production totale,

Depuis 25 ans notre entreprise est engagée a protéger et
sauvegarder le futur de notre environnement. Notre intention
est de continuer cette tradition.




